Tisztelt Hölgyem/Uram!

Engedje meg, hogy figyelmébe ajánljam a készülő – s a tervek szerint 2007. elején  megjelenő – litván–magyar nagyszótárt.

Litvánia és Magyarország kapcsolatai az elmúlt tizenöt év során, Litvániának a Szovjetunióból történt 1991-es kiválását követően egyre szorosabbá és aktívabbá váltak. Az, hogy 2004. óta mindkét állam tagja az Európai Uniónak, a kapcsolatok fejlődésének újabb távlatait nyitotta meg, ami már napjainkban is a legkülönbözőbb területeken mutatkozik meg: a politikai együttműködés különböző formáitól kezdve a gazdasági életen, a kulturán, a turizmuson át az egymás nyelve iránti érdeklődés növekedéséig. Ez utóbbi jelenleg már nem csupán egy-egy bölcsész „csodabogár” filológiai kutatásait jelenti, hanem azt is, hogy az utazások, személyes érintkezések, különböző jellegű tárgyalások lebonyolításához, hivatalos dokumentumok, tájékoztatók, egyéb kiadványok lefordításához egyre nagyobb szükség van jól képzett fordítókra, tolmácsokra.

Márpedig aki Magyarországon a litván nyelv iránt érdeklődik, illetve a nyelvet tanulni szeretné, nincs könnyű helyzetben. A mindezidáig egyetlen litván nyelvkönyv, amely egy rövid litván–magyar szószedetet is tartalmazott, 1984-ben jelent meg (Bojtár Endre: Kevés szóval litvánul, 1984), s jelenleg gyakorlatilag megszerezhetetlen.   

Ezen az áldatlan helyzeten kívánunk változtatni. Dr. Bojtár Endre professzor, az MTA Irodalomtudományi Intézet osztályvezetője  vezetésével, Ričardas Petkevičius, az ELTE Bölcsészettudományi Kara Szláv és Balti filológiai Intézetének litván nyelvi lektora valamint dr. Laczházi Aranka nyelvész közreműködésével ötödik éve dolgozunk (az ügy iránti elkötelezettségből, mindenfajta honorárium nélkül) egy mintegy 100.000 litván szót tartalmazó litván–magyar nagyszótár elkészítésén. A szótár kéziratának első változata készen van, s a még hátra lévő szerkesztési munkálatokat a tervek szerint 2006. első félévében elvégezzük. 

A szótárt elektronikus (CD), illetve nyomtatott változatban is meg kívánjuk jelentetni. Jelenleg a kiadás lehetőségeiről, feltételeiről folytatunk tárgyalásokat a kiadókkal. Természetesen mindkét változat kiadása jelentős költségekkel jár, amit a kiadók csak részben tudnak felvállalni. Ezért kérjük, amennyiben munkánkat érdemesnek tartja rá, lehetőségei szerint járuljon hozzá a szótár mielőbbi megjelentetéséhez. 

A szótár támogatására befolyó összegeket a Mentor Közhasznú Irodalmi Alapítvány kezeli, ami a támogatók számára jelentős adókedvezmény igénybevételét teszi lehetővé. A támogatók nevét természetesen feltüntetjük a kiadványokon.

További tájékoztatással – akár a szótárral, akár a támogatás pontos részleteivel kapcsolatban – szívesen állunk rendelkezésére.
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